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See the notice on TED website

333237-2026 - Procedura konkurencyjna
Bułgaria – Usługi w zakresie transportu drogowego – „Осъществяване на транспортна услуга 
за нуждите на Община „Тунджа” по обособени позиции
OJ S 93/2026 15/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu – tryb uproszczony
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: ОБЩИНА ТУНДЖА
E-mail: contracts@tundzha.bg
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: „Осъществяване на транспортна услуга за нуждите на Община „Тунджа” по 
обособени позиции
Opis: Наименование на поръчката: „Осъществяване на транспортна услуга за нуждите 
на Община „Тунджа” по обособени позиции, както следва: Обособена позиция №1: 
„Обществен превоз на пътници на територията на Република България и извън нея“; 
Обособена позиция №2: „Специализиран превоз на деца от 2 до 6 години по утвърден 
маршрут на територията на Община „Тунджа”. Предмет на настоящата обществена 
поръчка е осъществяване на транспортна услуга за превоз на пътници на територията 
на Република България и извън нея, както и осигуряване на специализиран превоз на 
деца от 2 до 6 години, които посещават детските градини в селата Веселиново, Тенево 
и Кукорево. Прогнозния пробег в километри по обособени позиции е, както следва: За 
Обособена позиция №1: Обществен превоз на пътници на територията на Република 
България и извън нея е: - за територията на страната – 35 600 км.; - извън територията 
на страната – 5 100 км. За Обособена позиция №2: Специализиран превоз на деца от 2 
до 6 години по утвърден маршрут – 92 500 км. (370 км./ден, при прогнозен брой учебни 
дни - 250). Всички дейности, включени в предмета на обществената поръчка са 
подробно описани в Технически спецификации, неразделна част от документацията за 
участие. На основание чл.47, ал.4, предл. второ от ППЗОП, Възложителят допуска 
участникът да представи документите по чл.39, ал.2 от ППЗОП общо за всички 
обособени позиции, като в ЕЕДОП, Част II: Буква А: Информация за икономическия 
оператор, поле „Когато е приложимо, посочете съответната обособена позиция или 
позиции, за която(които) икономическият оператор желае да направи оферта:“, 
участникът следва да посочи номер и/или наименование на Обособената позиция за 
която желае да направи оферта.
Identyfikator procedury: 76c8d97d-d098-4c1b-878b-c074f931f486
Wewnętrzny identyfikator: 581364
Rodzaj procedury: Otwarta
Główne aspekty procedury: Наименование на поръчката: „Осъществяване на транспортна 
услуга за нуждите на Община „Тунджа” по обособени позиции, както следва: Обособена 
позиция №1: „Обществен превоз на пътници на територията на Република България и 
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извън нея“; Обособена позиция №2: „Специализиран превоз на деца от 2 до 6 години по 
утвърден маршрут на територията на Община „Тунджа”. Предмет на настоящата 
обществена поръчка е осъществяване на транспортна услуга за превоз на пътници на 
територията на Република България и извън нея, както и осигуряване на специализиран 
превоз на деца от 2 до 6 години, които посещават детските градини в селата 
Веселиново, Тенево и Кукорево. Прогнозния пробег в километри по обособени позиции 
е, както следва: За Обособена позиция №1: Обществен превоз на пътници на 
територията на Република България и извън нея е: - за територията на страната – 35 
600 км.; - извън територията на страната – 5 100 км. За Обособена позиция №2: 
Специализиран превоз на деца от 2 до 6 години по утвърден маршрут – 92 500 км. (370 
км./ден, при прогнозен брой учебни дни - 250). Всички дейности, включени в предмета 
на обществената поръчка са подробно описани в Технически спецификации, 
неразделна част от документацията за участие.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 60100000 Usługi w zakresie transportu drogowego

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Ямбол (BG343)
Kraj: Bułgaria
Informacje dodatkowe: Мястото на изпълнение на обществената поръчка за Обсообена 
позиция №1 е на територията на Република България и извън нея. Място на 
изпълнението на обществената поръчка по Обособена позиция №2 е по утвърдени от 
Възложителя маршрути, на територията на Община „Тунджа“.

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 121 055,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Участник /У-к/ в процед. може да бъде всяко бълг. или чужд. ФЛ 
или ЮЛ или техни обедин.,както и всяко др. образув.,което има право да изпълнява в 
съотв. с предм. на поръчката стр-во,доставки или услуги съгл. законодателството на 
държ-та, в която то е установено.Свърз.лица по смисъла на §2,т.45 от ДР на ЗОП не 
могат да бъдат самост. уч-ци в една и съща общ. поръчка.В процед. не може да участва 
уч-к, който не отговаря на поставените критерии за подбор, и за който са налице 
обстоят. по чл.54,ал.1 и чл.55,ал.1,т.1 отЗОП.Възл. отстранява у-к за когото е налице 
някое от основ. за отстраняв.,посоч.в чл.54,ал.1 и чл.55,ал.1,т.1отЗОП.Освен на 
основанията по чл.54 и чл.55, ал.1, т.1 от ЗОП, възложителят отстранява: • Участник, 
който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, 
посочено в обявлението за обществена поръчка или в документацията. • Участник, 
който е представил оферта, която не отговаря на: - предварително обявените условия 
за изпълнение на поръчката; - правила и изисквания, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в приложение № 10 от ЗОП; • Участник, който не е представил в срок 
обосновка по чл.72, ал.1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл.72, ал.3-5 от 
ЗОП; • Участник, който е предложил цена по-висока от обявената прогнозна стойност за 
съответната обособена позиция, от Възложителя; • Участници, които са свързани лица 
по смисъла на параграф 2, т.45 от допълнителните разпоредби на ЗОП; • Лице, което е 
нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП; • На основание чл.3, т.8 
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ЗИФОДРЮПДРС когато за участник, са налице обстоятелствата по чл.3, т.8 от Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
собственици, освен когато не са налице условията по чл.4 от ЗИФОДРЮПДРС; • 
Участник, за който са налице основанията по чл. 113 от Закона за Сметната палата 
(Изм. и доп., ДВ, бр. 16 от 10.02.2026 г.). • На основание чл.83а, ал.5, т.1 от ЗАНН 
участник, спрямо който с влязъл в сила съдебен акт е наложена временна забрана за 
участие в процедури за възлагане на обществени поръчки и срокът по ал.6 на същия 
член не е изтекъл. • Участник, подал заявление за участие или оферта, които не 
отговарят на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и валидност 
вкл. участник, който не е декриптирал офертата си, в т.ч. съдържащото се в нея ценово 
предложение, в срока по чл.9л, ал 4 от ППЗОП, се отстранява от участие на основание 
чл.107, т.5 от ЗОП. • Когато в случаите по чл.56, ал.2 от ЗОП е преценил, че 
предприетите мерки не са достатъчни, за да се гарантира надеждността на кандидата 
или участника. У-к,за когото са налице осн. по чл.54,ал.1 и чл.55,ал.1,т.1 от ЗОП,има 
право да представи д-ва,че е предприел мерки,които гарантират неговата надеждност, 
въпреки наличието на съотв.основание за отстраняв.Възл. не поставя изискв. относно 
правната форма под която обедин.ще участва в процедурата. Когато участникът е 
обединение, което не е регистрирано като самостоятелно юридическо лице, се 
представя копие от документ за създаване на обединението, съответно анекс (когато е 
приложимо), съдържащ следната информация във връзка с конкретната обществена 
поръчка: правата и задълженията на участниците в обединението; дейностите, които ще 
изпълнява всеки член на обединението; уговаряне на солидарна отговорност между 
участниците в обединението;определяне на партньор, който да представлява 
обединението за целите на настоящата обществена поръчка.* Подписите на страните в 
документът следва да са нотариално заверени.В случай че обединението е 
регистрирано по БУЛСТАТ преди датата на подаване на офертата за настоящата 
обществена поръчка, се посочва БУЛСТАТ и/или друга идентифицираща информация в 
съответствие със законодателството на държавата, в която участникът е установен, 
както и адрес, включително електронен, за кореспонденция при провеждането на 
процедурата. В случай, че обединението не е регистрирано по БУЛСТАТ, при възлагане 
изпълнението на дейностите, предмет на настоящата обществена поръчка, участникът 
следва да извърши регистрацията по БУЛСТАТ, след уведомяването му за извършеното 
класиране и преди подписване на договора за възлагане на поръчката.Максимално 
допустимата предложена ст-ст за съответната обособена позиция е до размера на 
посочената прогнозна ст-ст за съответната обособена позиция. Предложената от 
участниците крайна цена за изпълн. на съответната обособена позиция не може да 
надхвърля посочената от Възложителя максимално допустима прогнозна ст-ст. В случай,
че ценовото предложение за съответната обособена позиция надхвърля максимално 
допустимата ст-ст, участникът ще бъде отстранен от процедурата.При несъотв. м/у 
предложените единична и обща цена,валидна ще бъде единичната цена на офертата. В 
случай,че бъде открито такова несъотв.,общата цена се превежда от комисията по чл.
103, ал.1 от ЗОП в съответствие с единичната цена на офертата.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
чл.18, ал.1, т.1 от ЗОП

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
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Oferent musi złożyć oferty dotyczące wszystkich części zamówienia
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcja: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Nadużycia: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от 
ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: За 
кандидата или участника е установено, че: - е представил документ с невярно 
съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или 
декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е 
предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 
от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля 
добавете съответно описание.
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: 
осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 
219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е 
нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на 
труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, 
установени с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.
1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства 
по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от 
ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Upadłość: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Niewypłacalność: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Układ z wierzycielami: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Aktywami zarządza likwidator: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Działalność gospodarcza jest zawieszona: Кандидатът или участникът е преустановил 
дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: „Обществен превоз на пътници на територията на Република България и извън нея
“
Opis: Предмет на Обособена позиция №1 от настоящата обществена поръчка е 
осъществяване на транспортна услуга за превоз на пътници на територията на 
Република България и извън нея. Транспортната услуга се изпълнява с лицензиран 
автобус със сключени валидни застраховки „Гражданска отговорност” и застраховка 
„Злополука на пътниците”, платени такси, скоростоограничител и тахограф, заверена 
пътна книжка на автобуса, преминат предпътен медицински преглед на водача/те, 
включващ общото му/им здравословно състояние и предпътен технически преглед на 
автобуса преди излизане от гараж, както и извършен периодичен преглед за техническа 
изправност на автобусите на основание чл.147, ал.3, т.2 от Закона за движение по 
пътищата. Превозите се осъществяват с чист автобус, отоплен през зимния период, 
оборудван с климатик през летния период, като по време на пътуването, не се допуска 
качването на външни лица. При техническа повреда на автобуса по време на 
пътуването и невъзможност за нейното отстраняване, услугата следва да се извърши с 
друг автобус, като за това не се дължи допълнително заплащане извън договореното. 
Прогнозния пробег в километри за Обособена позиция №1 е: - за територията на 
страната – 35 600 км.; - извън територията на страната – 5 100 км.; Изпълнението на 
обществената поръчка за обособената позиция е на територията на Република 
България и извън нея съгласно възлагателни писма. Технически изисквания за 
изпълнение на транспортната услуга за Обособена позиция № 1: „Обществен превоз на 
пътници на територията на Република България и извън нея“. За изпълнение на 
транспортната услуга по Обособена позиция №1, участникът следва да разполага с
/използва транспортни средства, както следва: - 1 /едно/ транспортно средство от 
категория М2 и/или М3 с до 22 /двадесет и две/ места /седящи/ без мястото на водача; - 
1 /едно/ транспортно средство от категория М2 и/или М3 между 22 /двадесет и две/ и 50 
/петдесет/ места /седящи/ без мястото на водача; - 1 /едно/ транспортно средство от 
категория М2 и/или М3 с над 50 /петдесет/ места /седящи/ без мястото на водача. Всеки 
превоз се предхожда от Възлагателно писмо, в което се определя маршрута, неговата 
дължина в километри, периода от време, за който ще се извърши и броя на пътниците. 
Превозните средства следва да са снабдени с микрофон за екскурзовод. Всички 
разходи свързани с пътни такси, местодомуването на автобуса в охраняем паркинг и 
всички други плащания са за сметка на Изпълнителя. Всеки превоз се предхожда от 
Възлагателно писмо, в което се определя маршрута, неговата дължина в километри, 
периода от време, за който ще се извърши и броя на пътниците. Превозните средства 
следва да са снабдени с микрофон за екскурзовод. Всички разходи свързани с пътни 
такси, местодомуването на автобуса в охраняем паркинг и всички други плащания са за 
сметка на Изпълнителя. Превоза на пътниците и техния личен багаж се извършва в 
определения срок, с уговореното превозно средство и по заявения маршрут, освен ако 
не се налага отклонение от маршрута с оглед запазване безопасността на пътниците. 
При превоза на пътници следва да се спазва българското и международно 
законодателство в областта на превоза на пътници.Всички дейности, включени в 
предмета на обществената поръчка са подробно описани в Технически спецификации, 
неразделна част от документацията за участие. Определеният за изпълнител участник 
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обезпечава изпълнението на договора с гаранция, която е 5 на сто от стойността му за 
съответната обособена позиция и се предоставя в една от следните форми: парична 
сума;банкова гаранция; застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Съгласно чл.111, ал. 7 от 
ЗОП участникът може да предостави гаранция под формата на застраховка, само когато 
гаранцията за изпълнение, е равна или по-малка от 255 645.94 евро. Условията и 
сроковете за задържане, усвояване и освобождаване на гаранцията за изпълнение се 
уреждат в д-ра за общест. поръчка. *На основание чл.47,ал.4 от ЗОП,органите от които 
може да се получи необх.инф-я са: НАП, МТСП; АЗ; ИА„Главна инсп.по труда; Държ.
агенция за осигурителен надзор; НЗОК и РЗОК; ИАОС; МОСВ; РИОСВ.
Wewnętrzny identyfikator: 581380

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 60112000 Usługi w zakresie publicznego transportu drogowego

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
Informacje dodatkowe: Изпълнението на обществената поръчка по обособена позиция 
№1 е на територията на Република България и извън нея съгласно възлагателни писма.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 35 280,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Opis: Април 2027 г.
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Ograniczenie skutków środowiskowych
Opis: В съответствие с изискването на чл.47, ал.5 от ЗОП, Наредба № Н-21 от 19 
декември 2023 г. за изискванията към чистите превозни средства и Постановление № 
356 на МС от 29.12.2023 г. за определяне на възложителите, които са задължени да 
възлагат обществени поръчки при спазване на изискванията на чл.47, ал.5 от Закона за 
обществените поръчки, както и на дела на чистите превозни средства спрямо общия 
брой превозни средства, които са предмет на доставка или се използват за извършване 
на услуги по чл. 47, ал. 5 от Закона за обществените поръчки, Възложителят поставя 
изискване най-малко 1 /един/ от общия брой транспортни средства, използвани от 
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участника за всяка от обособените позиции да отговаря на изискванията на НАРЕДБА 
№ Н-21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите превозни средства, 
издадена от министъра на транспорта и съобщенията на основание чл.47, ал.8 от ЗОП.
Podejście do ograniczania wpływu na środowisko: Łagodzenie zmian klimatu, Zapobieganie 
zanieczyszczeniu i jego kontrola
Zielone zamówienia - Kryteria: Unijne kryteria zielonych zamówień publicznych
Zielone zamówienia - Kryteria: Krajowe kryteria zielonych zamówień publicznych
Zamówienie wchodzi w zakres dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/33/WE 
(dyrektywa w sprawie czystych ekologicznie pojazdów – CVD)
Podstawa prawna CVD w celu ustalenia, która kategoria procedury udzielania zamówień ma 
zastosowanie: Usługi pasażerskiego transportu drogowego

5.1.8.  Kryteria dostępności
Kryteria dostępności dla osób niepełnosprawnych zostały uwzględnione

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub członkostwo w konkretnej organizacji dla umów o 
świadczenie usług
Opis kryterium selekcji: участникът следва да притежава валиден лиценз за извършване 
на международен превоз на пътници – лиценз на Общността съгласно чл.6 от Закона за 
автомобилните превози или еквивалент и да е вписан в съответния регистър (Валидни 
международни лицензи за превоз на пътници), воден от ИА „Автомобилна 
администрация”, а за чуждестранни лица – в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. *С оглед чл. 60 от ЗОП, 
чуждестранните субекти могат да докажат регистрацията си в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени или да 
разполагат с документ, доказващ правото им да извършват дейност, съответстваща на 
предмета на поръчката. За съответствието с критерия за подбор в хода на процедурата, 
участниците представят информация, която попълват в част IV „Критерии за подбор“, 
буква „А”, „Годност“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) с 
посочване № на Лиценза и издател или друга относима информация за чуждестранни 
лица. * На основание чл.67, ал.5 от ЗОП съответствието с критерия за подбор се 
доказва с представяне на валиден лиценз на Общността– заверено копие или 
аналогичен документ, даващ правото на участник-чуждестранно лице да извършва 
съответните дейности, включени в предмета на обществената поръчка съгласно 
законодателство на държавата, в която е установен. * На основание чл. 112, ал.1, т.2 от 
ЗОП, съответствието с критерия за подбор се доказва с представяне на валиден лиценз 
за извършване на превоз на пътници на територията на Република България и/или 
валиден лиценз на Общността– заверено копие. *В случай, че участникът, избран за 
изпълнител е чуждестранно лице, трябва да докаже, че има право да извършва 
възлаганите дейности на територията на Република България, че е извършил съответна 
регистрация, ако това е необходимо за изпълнение на поръчката във връзка с 
разпоредбата на чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП. При участие на обединения, които не са 
юридически лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с професионална 
компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и тези за регистрация, 
представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на 
поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се доказва 
от съответните членове на обединението съобразно разпределението на участието им в 
изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 
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ЕЕДОП се подава от всеки от участниците, членовете на обединения, подизпълнители 
или трети лица.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Участникът да е изпълнил дейности с предмет и обем, идентични 
или сходни с тези за съответната обособена позиция от обществената поръчка за 
последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на офертата. * Под дейности 
идентични или сходни с предмета и обема по Обособена позиция №1 следва да се 
разбира „услуга, свързана с обществен превоз на пътници на територията на Република 
България и извън нея в обем минимум 17000 км. пробег на територията на страната и 2 
500 км. извън нея”. При подаване на офертата, за съответствието с критерия за подбор, 
участниците представят информация като попълват част IV „Критерии за подбор“, буква 
В от ЕЕДОП, като предостави и информация за стойностите, датите и получателите на 
услугите идентични или сходни с предмета на поръчката, както и информация за 
изминат пробег в км. При условията на чл.67, ал.5 от ЗОП възложителят може да изиска 
документи, чрез които се доказва декларираната в ЕЕДОП информация – Списък на 
услугите идентични или сходни с предмета на поръчката – Образец №5 /приложим за 
Обособена позиция №1 и Обособена позиция №2/, изпълнени през последните 3 
години, считано от датата на подаване на офертите с посочване на стойностите, датите 
и получателите, заедно с документи, които доказват извършената услуга по смисъла на 
чл.64, ал.1, т.2 от ЗОП. При условията на чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП, преди сключване на 
договора, определения изпълнител представя документите по предходното изречение 
(ако не са били представени по реда на чл.67, ал.5 от ЗОП). * Документите се 
предоставят и за подизпълнителите и третите лица, ако има такива. При участие на 
обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор се 
доказва съгласно чл.59, ал.6 от ЗОП. Участниците могат да се използват капацитета на 
трети лица съгласно чл.65 от ЗОП. В случай, че участникът е посочил в офертата си, че 
ще ползва подизпълнители, за тях се прилага чл.66 от ЗОП.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Показател „Чисти превозни средства“ – П1
Opis: Показател „Чисти превозни средства“ – П1 с максимален брой точки - 20 т. Когато 
участникът предложи транспортно средство, което попада в обхвата на Наредба № Н-21 
от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите превозни средства и отговаря на 
определението за чисто превозно средство, дадено в §1 на Допълнителните разпоредби 
от посочената Наредба, може да представи доказателство/а за съответствие на 
превозното средство с условията на Наредбата. За чистите превозни средства, 
използващи алтернативни горива, доказателство е Свидетелство за регистрация ЧАСТ 
I, унифициран код (Р.3),а за пределните стойности на СО2/g/km/ същото свидетелство, 
но унифициран код (V.7). Доказването на съответствие с посочените изисквания може 
да се извърши и с други документи, от които се установява еднозначно спазване на 
изискването на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г.В съответствие с изискването на 
чл. 47, ал. 5 от ЗОП, Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към 
чистите превозни средства и Постановление № 356 на МС от 29.12.2023 г. за 
определяне на възложителите, които са задължени да възлагат обществени поръчки 
при спазване на изискванията на чл. 47, ал. 5 от Закона за обществените поръчки, както 
и на дела на чистите превозни средства спрямо общия брой превозни средства, които 
са предмет на доставка или се използват за извършване на услуги по чл. 47, ал. 5 от 
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Закона за обществените поръчки, Възложителят поставя изискване най-малко 1 /един/ 
от общия брой транспортни средства, използвани от участника за всяка от обособените 
позиции да отговаря на изискванията на НАРЕДБА № Н-21 от 19 декември 2023 г. за 
изискванията към чистите превозни средства, издадена от министъра на транспорта и 
съобщенията на основание чл. 47, ал. 8 от ЗОП. Ако участникът предложи най - малко 
едно транспортно средство, с което покрива изискването на Възложителя за чисти 
превозни средства и за същото е представено доказателство/а, от което/които да се 
установява съответствие с условията/изискванията на Наредба № Н-21 от 19 декември 
2023 г. за изискванията към чистите превозни средства на участника се присъждат 20 
точки по този показател за съответната обособена позиция. Ако не е представено 
доказателство/а, от което/които да се установява съответствие на най-малко едно 
транспортно средство с условията на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. за 
изискванията към чистите превозни средства участникът не получава точки по този 
показател за съответната обособена позиция.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: „Показател“ Предложена обща цена за изпълнение на обществената поръчка по 
съответната обособена позиция“ – П2
Opis: „Показател“ Предложена обща цена за изпълнение на обществената поръчка по 
съответната обособена позиция“ – П2 с максимален брой точки - 80 т. Оценките на 
офертите по показателя се изчисляват по следната формула: П2 = Ц min. /Цn x 80, 
където Цmin. – най-ниската, предложена от участник, обща цена за изпълнение на 
обществената поръчка по съответната обособена позиция. Цn – обща цена за 
изпълнение на обществената поръчка по обособената позиция, предложена от 
участника, чието предложение се оценява. * В ценовото предложение за всяка от 
обособените позиции всички цени следва да бъдат закръглени до втори знак след 
десетичната запетая. ** Комисията изчислява точките с точност до втория знак след 
десетичната запетая. Крайното класиране на допуснатите оферти се извършва в 
низходящ ред, на база получена комплексна оценка за всяка оферта. Офертата, 
получила най-голям брой точки по съответната обособена позиция, се класира на първо 
място.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 80

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: bułgarski
Adres dokumentów zamówienia: https://app.eop.bg/today/581364
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://app.eop.bg/today/581364
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: bułgarski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)

https://app.eop.bg/today/581364
https://app.eop.bg/today/581364
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Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 15/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 8 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 16/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Miejsce: В системата
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Wymagana jest umowa o poufności: nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Комисия за защита на конкуренцията
Organ odwoławczy: Комисия за защита на конкуренцията
Informacje o terminach odwołania: На основание чл.197, ал.1, т. 1 от ЗОП жалба може да 
се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП- срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: Национална 
агенция по приходите
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
środowiska, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: 
Министерство на околната среда и водите
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
zatrudnienia i warunków pracy, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma 
być realizowane: Министерство на труда и социалната политика
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Комисия 
за защита на конкуренцията
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organizacja rozpatrująca oferty: ОБЩИНА ТУНДЖА

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: „Специализиран превоз на деца от 2 до 6 години по утвърден маршрут на 
територията на Община „Тунджа”
Opis: Предмет на Обособена позиция №2 от настоящата обществена поръчка е 
осигуряване на специализиран превоз на деца от 2 до 6 години, които посещават 
детските градини в селата Веселиново, Тенево и Кукорево.Транспортната услуга се 
изпълнява с лицензиран автобус със сключени валидни застраховки „Гражданска 
отговорност” и застраховка „Злополука на пътниците”, платени такси, 
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скоростоограничител и тахограф, заверена пътна книжка на автобуса, преминат 
предпътен медицински преглед на водача/те, включващ общото му/им здравословно 
състояние и предпътен технически преглед на автобуса преди излизане от гараж, както 
и извършен периодичен преглед за техническа изправност на автобусите на основание 
чл.147, ал.3, т.2 от Закона за движение по пътищата. Превозите се осъществяват с чист 
автобус, отоплен през зимния период, оборудван с климатик през летния период, като 
по време на пътуването, не се допуска качването на външни лица.Превозвачът е 
длъжен да изпълнява услугата, предмет на обществената поръчка съобразно 
критериите за достъпност на хора с увреждания в съответствие с приложимата 
нормативна уредба При техническа повреда на автобуса по време на пътуването и 
невъзможност за нейното отстраняване, услугата следва да се извърши с друг автобус, 
като за това не се дължи допълнително заплащане извън договореното. Прогнозния 
пробег в километри за Обособена позиция №2: Специализиран превоз на деца от 2 до 6 
години по утвърден маршрут – 92 500 км. (370 км./ден, при прогнозен брой учебни дни - 
250). Изпълнението на обществената поръчка по обособената позиция е по утвърдени 
от Възложителя маршрути, на територията на Община „Тунджа“. Технически изисквания 
за изпълнение на транспортната услуга за Обособена позиция № 2: „Специализиран 
превоз на деца от 2 до 6 години по утвърден маршрут на територията на Община 
„Тунджа”. За изпълнение на транспортната услуга по Обособена позиция №2 участникът 
следва да разполага с/използва транспортни средства, регистрирани по чл.62а, ал.2 от 
Наредба №33 за обществен превоз на пътници и товари на територията на Република 
България, минимум както следва: - 2 /две/ транспортни средства с категория М2 и/или 
М3 до 22 /двадесет и две/ места /седящи/ без мястото на водача – за изпълнение на 
маршрут 2 и маршрут 3; - 1 /едно/ транспортно средство с категория М2 и/или М3 между 
22 /двадесет и две/ и 50 /петдесет/ места /седящи/ без мястото на водача - за 
изпълнение на маршрут 1. Транспортната услуга се възлага във връзка с превозване на 
децата, посещаващи детските градини в селата Веселиново, Тенево и Кукорево, чрез 
два курса на ден за учебните дни на детските градини по съответните утвърдени 
маршрути, както следва: Детска градина „ Дечка Сюлемезова“, с.Веселиново Маршрут 1 
Сутрин: - гр. Ямбол - с. Веселиново – с. Завой – с. Веселиново – с. Могила – с. Чарган - 
гр. Ямбол с начален час на тръгване 6:50 часа, час на пристигане в краен пункт не по-
късно от 08:00 часа. След обяд: - гр. Ямбол – с. Чарган – с. Могила – с. Веселиново – с. 
Завой – гр. Ямбол, с начален час на тръгване 16:45 часа в периода на зимно часово 
време и 17:00 часа в периода на лятно часово време. Детска градина „Кольо Тенев“, с.
Тенево Маршрут 2 Сутрин: - гр. Ямбол – с. Тенево - с. Робово - с. Сламино - с. 
Каравелово - с. Асеново – с. Симеоново - с. Тенево - гр. Ямбол, с начален час на 
тръгване 7:10 часа, час на пристигане в краен пункт не по-късно от 08:20 часа. След 
обяд: - гр. Ямбол - с. Тенево – с. Симеоново – с. Асеново – с. Каравелово – с. Сламино – 
с. Робово – гр. Ямбол, с начален час на тръгване 16:00 часа. в периода на зимно часово 
време и 16:45 часа в периода на лятно часово време. Детска градина „Щурче“, с.
Кукорево Маршрут 3 Сутрин: - гр. Ямбол - с. Козарево – с. Калчево – с. Победа – с. 
Челник- с. Победа - гр. Ямбол, с начален час на тръгване 7:30 часа, час на пристигане в 
краен пункт не по-късно от 8:10 часа. След обяд: - гр. Ямбол – с. Победа – с. Челник - с. 
Победа - с. Калчево – с. Козарево - гр. Ямбол, с начален час на тръгване 16:00 часа в 
периода на зимно часово време и 16:45 часа в периода на лятно часово време. 
Минималният прогнозен брой на превозваните деца по маршрут 1: с. Завой – с. 
Веселиново е 37, а по маршрута с. Могила – с. Чарган е 20. Минималният прогнозен 
брой на превозваните деца по маршрут 2: гр. Ямбол - с. Робово – с. Сламино – с. 
Каравелово – с. Симеоново - с. Асеново – с. Симеоново - с. Тенево е 11. Минималният 
прогнозен брой на превозваните деца по маршрут 3: с. Козарево - с. Калчево - с. Победа 
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– с. Челник е 13 деца. При извършване на транспортната услуга през всеки учебен ден 
децата ще се придружават в двете посоки от определено със заповед на директорите на 
детските градини длъжностно лице/лица. Специализираният превоз се извършва в 
определения срок по утвърден маршрут, освен ако не се налага отклонение от 
маршрута с оглед запазване безопасността на пътниците. Специализираният превоз на 
деца и ученици по утвърдени маршрутни разписания следва да се извършва с автобуси, 
които отговарят на изискванията за техническа изправност, посочени в наредбата по чл. 
147, ал. 1 от Закона за движение по пътищата и Наредба № Н32 от 16.12.2011 г. за 
периодичните прегледи за проверка на техническата изправност на пътните превозни 
средства. Специализирани превози на пътници се извършва само с превозни средства, 
на които е извършен предпътен преглед за проверка на техническата изправност 
съгласно чл. 62б от Наредба №33 от 03.11.1999г. за обществен превоз на пътници и 
товари на територията на Република България . Специализираните превози на деца и 
ученици съгласно чл. 23б, ал.2 и 3 от Закона за автомобилните превози във връзка с чл. 
62а, ал. 2 и 3 от Наредба №33 от 03.11.1999г. се извършват с автобуси, за които има 
издадено удостоверение за преминат допълнителен преглед за проверка на 
оборудването им. Удостоверението се издава от лицата по чл. 148, ал. 2 от Закона за 
движението по пътищата по реда на наредбата по чл. 147, ал. 1 от същия закон.
Wewnętrzny identyfikator: 581387

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 60130000 Usługi w zakresie specjalistycznego transportu 
drogowego osób

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Ямбол (BG343)
Kraj: Bułgaria
Informacje dodatkowe: Изпълнението на обществената поръчка по обособена позиция 
№2 е по утвърдени от Възложителя маршрути, на територията на Община „Тунджа“.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 85 775,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Opis: Април 2027г.
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Informacje dodatkowe: Определеният за изпълнител участник обезпечава изпълнението 
на договора с гаранция, която е 5 на сто от стойността му за съответната обособена 
позиция и се предоставя в една от следните форми: парична сума;банкова гаранция; 
застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие 
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на отговорността на изпълнителя. Съгласно чл.111, ал. 7 от ЗОП участникът може да 
предостави гаранция под формата на застраховка, само когато гаранцията за 
изпълнение, е равна или по-малка от 255 645.94 евро. Условията и сроковете за 
задържане, усвояване и освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в д-ра 
за общест. поръчка. *На основание чл.47,ал.4 от ЗОП,органите от които може да се 
получи необх.инф-я са: НАП, МТСП; АЗ; ИА„Главна инсп.по труда; Държ.агенция за 
осигурителен надзор; НЗОК и РЗОК; ИАОС; МОСВ; РИОСВ.

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Ograniczenie skutków środowiskowych
Opis: В съответствие с изискването на чл.47, ал.5 от ЗОП, Наредба № Н-21 от 19 
декември 2023 г. за изискванията към чистите превозни средства и Постановление № 
356 на МС от 29.12.2023 г. за определяне на възложителите, които са задължени да 
възлагат обществени поръчки при спазване на изискванията на чл.47, ал.5 от Закона за 
обществените поръчки, както и на дела на чистите превозни средства спрямо общия 
брой превозни средства, които са предмет на доставка или се използват за извършване 
на услуги по чл. 47, ал. 5 от Закона за обществените поръчки, Възложителят поставя 
изискване най-малко 1 /един/ от общия брой транспортни средства, използвани от 
участника за всяка от обособените позиции да отговаря на изискванията на НАРЕДБА 
№ Н-21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите превозни средства, 
издадена от министъра на транспорта и съобщенията на основание чл.47, ал.8 от ЗОП.
Podejście do ograniczania wpływu na środowisko: Łagodzenie zmian klimatu, Zapobieganie 
zanieczyszczeniu i jego kontrola
Zielone zamówienia - Kryteria: Unijne kryteria zielonych zamówień publicznych
Zielone zamówienia - Kryteria: Krajowe kryteria zielonych zamówień publicznych
Zamówienie wchodzi w zakres dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/33/WE 
(dyrektywa w sprawie czystych ekologicznie pojazdów – CVD)
Podstawa prawna CVD w celu ustalenia, która kategoria procedury udzielania zamówień ma 
zastosowanie: Usługi pasażerskiego transportu drogowego

5.1.8.  Kryteria dostępności
Kryteria dostępności dla osób niepełnosprawnych zostały uwzględnione

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub członkostwo w konkretnej organizacji dla umów o 
świadczenie usług
Opis kryterium selekcji: Участникът следва да притежава валиден лиценз за извършване 
на превоз на пътници на територията на Република България и/или валиден лиценз за 
извършване на международен превоз на пътници – лиценз на Общността съгласно чл.6 
от Закона за автомобилните превози или еквивалент и да е вписан в съответния 
регистър (Валидни международни лицензи за превоз на пътници; Валидни вътрешни 
лицензи за превоз на пътници), воден от ИА „Автомобилна администрация”, а за 
чуждестранни лица – в аналогични регистри съгласно законодателството на държавата 
членка, в която са установени. *С оглед чл. 60 от ЗОП, чуждестранните субекти могат да 
докажат регистрацията си в аналогични регистри съгласно законодателството на 
държавата членка, в която са установени или да разполагат с документ, доказващ 
правото им да извършват дейност, съответстваща на предмета на поръчката. За 
съответствието с критерия за подбор в хода на процедурата, участниците представят 
информация, която попълват в част IV „Критерии за подбор“, буква „А”, „Годност“ от 
Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) с посочване № на 
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Лиценза и издател или друга относима информация за чуждестранни лица. * На 
основание чл.67, ал.5 от ЗОП съответствието с критерия за подбор се доказва с 
представяне на валиден лиценз за извършване на превоз на пътници на територията на 
Република България и/или валиден лиценз на Общността– заверено копие или 
аналогичен документ, даващ правото на участник-чуждестранно лице да извършва 
съответните дейности, включени в предмета на обществената поръчка съгласно 
законодателство на държавата, в която е установен. * На основание чл. 112, ал.1, т.2 от 
ЗОП, съответствието с критерия за подбор се доказва с представяне на валиден лиценз 
за извършване на превоз на пътници на територията на Република България и/или 
валиден лиценз на Общността– заверено копие. *В случай, че участникът, избран за 
изпълнител е чуждестранно лице, трябва да докаже, че има право да извършва 
възлаганите дейности на територията на Република България, че е извършил съответна 
регистрация, ако това е необходимо за изпълнение на поръчката във връзка с 
разпоредбата на чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП. При участие на обединения, които не са 
юридически лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с професионална 
компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и тези за регистрация, 
представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на 
поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се доказва 
от съответните членове на обединението съобразно разпределението на участието им в 
изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 
ЕЕДОП се подава от всеки от участниците, членовете на обединения, подизпълнители 
или трети лица.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Участникът да е изпълнил дейности с предмет и обем, идентични 
или сходни с тези за съответната обособена позиция от обществената поръчка за 
последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на офертата. * Под дейности 
идентични или сходни с предмета и обема по Обособена позиция №2 следва да се 
разбира „услуга, свързана със специализиран превоз на деца и/или ученици на 
територията на Република България в обем минимум 46 000 км. пробег на територията 
на страната”. При подаване на офертата, за съответствието с критерия за подбор, 
участниците представят информация като попълват част IV „Критерии за подбор“, буква 
В от ЕЕДОП, като предостави и информация за стойностите, датите и получателите на 
услугите идентични или сходни с предмета на поръчката, както и информация за 
изминат пробег в км. При условията на чл.67, ал.5 от ЗОП възложителят може да изиска 
документи, чрез които се доказва декларираната в ЕЕДОП информация – Списък на 
услугите идентични или сходни с предмета на поръчката – Образец №5 /приложим за 
Обособена позиция №1 и Обособена позиция №2/, изпълнени през последните 3 
години, считано от датата на подаване на офертите с посочване на стойностите, датите 
и получателите, заедно с документи, които доказват извършената услуга по смисъла на 
чл.64, ал.1, т.2 от ЗОП. При условията на чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП, преди сключване на 
договора, определения изпълнител представя документите по предходното изречение 
(ако не са били представени по реда на чл.67, ал.5 от ЗОП). * Документите се 
предоставят и за подизпълнителите и третите лица, ако има такива. При участие на 
обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор се 
доказва съгласно чл.59, ал.6 от ЗОП. Участниците могат да се използват капацитета на 
трети лица съгласно чл.65 от ЗОП. В случай, че участникът е посочил в офертата си, че 
ще ползва подизпълнители, за тях се прилага чл.66 от ЗОП.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
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Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Показател „Чисти превозни средства“ – П1
Opis: Показател „Чисти превозни средства“ – П1 с максимален брой точки - 20 т. Когато 
участникът предложи транспортно средство, което попада в обхвата на Наредба № Н-21 
от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите превозни средства и отговаря на 
определението за чисто превозно средство, дадено в §1 на Допълнителните разпоредби 
от посочената Наредба, може да представи доказателство/а за съответствие на 
превозното средство с условията на Наредбата. За чистите превозни средства, 
използващи алтернативни горива, доказателство е Свидетелство за регистрация ЧАСТ 
I, унифициран код (Р.3),а за пределните стойности на СО2/g/km/ същото свидетелство, 
но унифициран код (V.7). Доказването на съответствие с посочените изисквания може 
да се извърши и с други документи, от които се установява еднозначно спазване на 
изискването на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г.В съответствие с изискването на 
чл. 47, ал. 5 от ЗОП, Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към 
чистите превозни средства и Постановление № 356 на МС от 29.12.2023 г. за 
определяне на възложителите, които са задължени да възлагат обществени поръчки 
при спазване на изискванията на чл. 47, ал. 5 от Закона за обществените поръчки, както 
и на дела на чистите превозни средства спрямо общия брой превозни средства, които 
са предмет на доставка или се използват за извършване на услуги по чл. 47, ал. 5 от 
Закона за обществените поръчки, Възложителят поставя изискване най-малко 1 /един/ 
от общия брой транспортни средства, използвани от участника за всяка от обособените 
позиции да отговаря на изискванията на НАРЕДБА № Н-21 от 19 декември 2023 г. за 
изискванията към чистите превозни средства, издадена от министъра на транспорта и 
съобщенията на основание чл. 47, ал. 8 от ЗОП. Ако участникът предложи най - малко 
едно транспортно средство, с което покрива изискването на Възложителя за чисти 
превозни средства и за същото е представено доказателство/а, от което/които да се 
установява съответствие с условията/изискванията на Наредба № Н-21 от 19 декември 
2023 г. за изискванията към чистите превозни средства на участника се присъждат 20 
точки по този показателза съответната обособена позиция. Ако не е представено 
доказателство/а, от което/които да се установява съответствие на най-малко едно 
транспортно средство с условията на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. за 
изискванията към чистите превозни средства участникът не получава точки по този 
показател за съответната обособена позиция.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: „Показател“ Предложена обща цена за изпълнение на обществената поръчка по 
съответната обособена позиция“– П2
Opis: „Показател“ Предложена обща цена за изпълнение на обществената поръчка по 
съответната обособена позиция“– П2 с максимален брой точки - 80 т. Оценките на 
офертите по показателя се изчисляват по следната формула: П2 = Ц min. /Цn x 80, 
където Цmin. – най-ниската, предложена от участник, обща цена за изпълнение на 
обществената поръчка по съответната обособена позиция. Цn – обща цена за 
изпълнение на обществената поръчка по обособената позиция, предложена от 
участника, чието предложение се оценява. * В ценовото предложение за всяка от 
обособените позиции всички цени следва да бъдат закръглени до втори знак след 
десетичната запетая. ** Комисията изчислява точките с точност до втория знак след 
десетичната запетая. Крайното класиране на допуснатите оферти се извършва в 
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низходящ ред, на база получена комплексна оценка за всяка оферта. Офертата, 
получила най-голям брой точки по съответната обособена позиция, се класира на първо 
място.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 80

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: bułgarski
Adres dokumentów zamówienia: https://app.eop.bg/today/581364
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://app.eop.bg/today/581364
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: bułgarski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 15/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 8 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 16/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Miejsce: В системата
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Wymagana jest umowa o poufności: nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Комисия за защита на конкуренцията
Organ odwoławczy: Комисия за защита на конкуренцията
Informacje o terminach odwołania: На основание чл.197, ал.1, т. 1 от ЗОП жалба може да 
се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП- срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: Национална 
агенция по приходите

https://app.eop.bg/today/581364
https://app.eop.bg/today/581364
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Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
środowiska, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: 
Министерство на околната среда и водите
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
zatrudnienia i warunków pracy, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma 
być realizowane: Министерство на труда и социалната политика
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Комисия 
за защита на конкуренцията
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organizacja rozpatrująca oferty: ОБЩИНА ТУНДЖА

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: ОБЩИНА ТУНДЖА
Numer rejestracyjny: 000970457
Adres pocztowy: пл. "Освобождение"№1
Miejscowość: гр.Ямбол
Kod pocztowy: 8600
Podpodział krajowy (NUTS): Ямбол (BG343)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Златина Петрова Юзбашиева
E-mail: contracts@tundzha.bg
Telefon: +359 884737390
Adres strony internetowej: https://tundzha.bg
Profil nabywcy: https://app.eop.bg/buyer/1116
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Комисия за защита на конкуренцията
Numer rejestracyjny: 000698612
Adres pocztowy: бул. Витоша № 18
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Adres strony internetowej: http://www.cpc.bg

mailto:contracts@tundzha.bg
https://tundzha.bg
https://app.eop.bg/buyer/1116
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Национална агенция по приходите
Numer rejestracyjny: 131063188
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
E-mail: infocenter@nra.bg
Telefon: 0700 18 700
Adres strony internetowej: http://www.nap.bg
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Министерство на околната среда и водите
Numer rejestracyjny: 000697371
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
E-mail: edno_gishe@moew.government.bg
Telefon: 02 940 60 00
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
środowiska, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane

8.1.  ORG-0005
Oficjalna nazwa: Министерство на труда и социалната политика
Numer rejestracyjny: 000695395
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
E-mail: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefon: 02 8119 443
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
zatrudnienia i warunków pracy, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma 
być realizowane

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: ca6d5893-ccc8-4834-80d1-1494bc2cae14  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu – tryb uproszczony

mailto:infocenter@nra.bg
http://www.nap.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
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Podrodzaj ogłoszenia: 20
Ogłoszenie – data wysłania: 12/05/2026 17:25:26 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: bułgarski
Numer publikacji ogłoszenia: 333237-2026
Numer wydania Dz.U. S: 93/2026
Data publikacji: 15/05/2026
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